Orden de la Hora Santa Eucarística - 2019

Bienvenida e Introducción

Entrada de ministros y exposición del Santísimo Sacramento 
(por favor arrodillasen)
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Tantum Ergo Sacramentum
ST. THOMAS (TANTUM ERGO)

1. Down in ad-o - ra-tion fall -ing, This great sac - ra - ment we hail;
2. To the ev-er - last-ing Fa -ther, And the Son who made us free,
1. Tan-tum er-go Sa-cra-mén-tum Ve - ne - ré- mur cér-nu - i:

2. Ge-ni-téo-ri, Ge-ni-to-que Laus et ju - bi - la- ti- o,

1. O -ver an-cient forms of wor-ship New - er rites of grace pre-vail;
2. And the Spir - it, God pro-ceed-ing From them each e - ter - nal-ly,
1. Et an - ti-quum do - cu-mén-tum No - vo ce-dat ri - tu- i:
2. Sa-lus, ho-nor, vir-tus quo-que Sit et be-ne - di- cti- o:

1. Faith will tell us Christ is pres-ent, When our hu-man sens-es fail.
2. Be sal-va-tion, hon-or, bless-ing, Might and end-less maj-es-ty.

1. Prae-stet fi- des sup-ple-mén-tum Sén-su-um de - fé- ctu-i.
2. Pro-ce-dén-ti ab u - tro- que Com-par sit lau - da - ti - o.

Text: 87 87 87; Tantum ergo; St. Thomas Aquinas, 1227-1274; Liber Hymnarius, 1983; tr. by Edward Caswall, 1814-1878.
Music: John F. Wade, 1711-1786.




Saludo y oración de apertura

Lectura / Selección I

(oración silenciosa)

Lectura / Selección II
(oración silenciosa)

Letanía de Nuestro Señor Jesucristo, Sacerdote y Víctima.

Señor, ten piedad ……………………………………………….. Señor, ten piedad.
Cristo, ten piedad, ……………………………………………… Cristo, ten piedad.

Señor, ten piedad ……………………………………………….. Señor, ten piedad.
Cristo, escúchanos. Cristo,…………………………………………. escúchanos.
Cristo, escúchanos amablemente. Cristo, ………………. escúchanos amablemente.

Dios Padre celestial, ……………………………………………………………….. ten piedad de nosotros.
(otras invocaciones)……………………………………………………………….. ten piedad de nosotros.

Jesús, víctima sacrificial que vive para siempre jamás, ……. ten piedad de nosotros.

Sé misericordioso, ……………………………………………………………………. perdónanos, Jesús.
Sé misericordioso, …………………………………………………………….. escúchanos bien, Jesús.
De entrar precipitadamente en el clero, …………………………………………….. líbranos, Jesús.

(Otras invocaciones) ……………………………………………………………………………… líbranos, Jesús.
A través de ese poder divino que ejercitas de manera invisible

en tus sacerdotes, …………..………………………………………………………………………… líbranos, Jesús.
Que te dignarías a mantener el todo.

orden sacerdotal en la santa religión, te rogamos, …    …………………………. escúchanos.

(Otras invocaciones) te rogamos, ……………………………………………………………. escúchanos.

Que te dignarías recibir en tu gozo, aquellos que te han servido bien, 
te rogamos, …………………………………………………………………………………………………….. escúchanos.

Cordero de Dios, que quitas el pecado del mundo, ……………………………………………. líbranos, Señor.
Cordero de Dios, que quitas el pecado del mundo, ……….. escúchanos amablemente, oh Señor.

Cordero de Dios, que quitas el pecado del mundo, …………………….ten piedad de nosotros, Señor.

Jesús, nuestro sacerdote, ……………………………………………………………………………… escúchanos.
Jesús, nuestro sacerdote, …………………………………………………….. escúchanos amablemente.
(oración silenciosa)
Lectura III 
Oración de Santa Teresa del Niño Jesús por los sacerdotes:

O Jesús, oro por tus fieles y fervientes sacerdotes;

por tus sacerdotes infieles y tibios;

para sus sacerdotes que trabajan en casa o en el extranjero en campos misioneros distantes;

por tus tentados sacerdotes;

por tus sacerdotes solitarios y desolados;

por tus jóvenes sacerdotes;

por tus sacerdotes moribundos;

por las almas de tus sacerdotes en el purgatorio.

Pero, sobre todo, te recomiendo a los sacerdotes más queridos:

el sacerdote que me bautizó;

los sacerdotes que me han absuelto de mis pecados;

los sacerdotes en cuyas misas he asistido y que me han dado tu cuerpo y tu sangre en la santa comunión;

los sacerdotes que me han enseñado y enseñado;

Todos los sacerdotes a quienes estoy en deuda de otra manera.

O Jesús, mantenlos a todos cerca de tu corazón,

y los bendiga abundantemente en el tiempo y en la eternidad.  Amén.

Reflexión (Opcional)

Intercesiones

℟: Señor, escucha nuestra oración. 

El Padre Nuestro
Canto (arrodíllense, por favor) 
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DUGUET

1. O sav - ing Vic - tim, o - pen wide The gate of
2. To your great name be end - less praise, Im - mor - tal
1. O sa - lu - ta - ris Ho - sti - a, Quae cae - li
2.U - ni tri - no - que D6 - mi - no Sit sem - pi -

1. heav'n to us be - low, Our foes press on from
2. God - head, One in Three; Grant us, for end - less
1. pan - dis 0 - sti - um: Bel - |la pre - munt ho -
2. tér - na glo - ri - a, Qui vi - tam si - ne

1. ev - ry side; Your aid sup - ply, your strength be - stow.

_2. length of days, In our true na - tive land to  be.
1. sti - i - a, Da ro- bur fer au - xi - i - um.
2. tér - mi - no No - bis do - net in pa - tri - a.

Text: LM; O Salutaris; St. Thomas Aquinas, 1227-1274; tr. by Edward Caswall, 1814-1878, alt.
Music: attr. to Abbé Dieudonne Duguet, 1794-1849.




Oración

CELEBRANTE: Nos has dado Pan del Cielo 
℟: Que contiene todo Deleite  
CELEBRANTE: Señor Jesucristo, nos diste la Eucaristía como memorial de tu sufrimiento y muerte. Que nuestra alabanza de este sacramento de tu cuerpo y tu sangre nos ayude a experimentar la salvación ganada para nosotros y la paz de tu Reino donde vives con el Padre en unidad con el Espíritu Santo, Dios por los siglos de los siglos.    ℟: Amen.  
Bendición Eucarística [Sacerdote o Diácono]
Alabanzas Divinas

CELEBRANTE: Alabanzas Divinas:
℟: Bendito sea Dios. 
Bendito sea su Santo Nombre.
Bendito sea Jesucristo verdadero Dios y verdadero Hombre.
Bendito sea el Nombre de Jesús. 
Bendito sea su Sacratísimo Corazón.
Bendita sea su preciosísima Sangre.
Bendito sea Jesús en el Santísimo Sacramento del Altar.
Bendito sea el Espíritu Santo Paráclito.
Bendita sea la excelsa madre de Dios, María Santísima.
Bendita sea su Santa e Inmaculada Concepción.
Bendita sea su gloriosa Asunción.
Bendito sea el nombre de María, Virgen y Madre.
Bendito sea San José, su castísimo esposo.
Bendito sea Dios en sus ángeles y sus santos. 
Canto de Conclusión
1. Holy God, we praise Thy Name; Lord of all, we bow before Thee!

All on earth Thy scepter claim, all in Heaven above adore Thee;

Infinite Thy vast domain, everlasting is Thy reign.

2. Hark! the loud celestial hymn angel choirs above are raising,

Cherubim and seraphim, in unceasing chorus praising;

Fill the heavens with sweet accord: Holy, holy, holy, Lord.

3. Holy Father, Holy Son, Holy Spirit, Three we name Thee;

While in essence only One, Undivided God we claim Thee;

And adoring bend the knee, while we own the mystery.

Music reprinted under OneLicense.net A-703753. Excerpts taken from United States Conference of Catholic Bishops Committee on the Liturgy. Order for the Solemn Exposition of the Holy Eucharist. Collegeville, MN: The Order of St. Benedict, Inc., 1993.


 








